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It was through the window and the passage of time that I contemplated the
darkness, the shadow, the light and the colors. The image of the same
landscape that could be transformed into a painting, a postcard or even a
photograph. The natural metamorphosis between darkness and light. From
dusk to dawn and dusk. It was enough to activate the camera for a single day
at different times to capture the almost total darkness, exposing the shadows
and highlighting small details produced by the artificial night lights until the
emergence of natural light and the development and enhancement of the
color scale. The perception of the importance of light and its intensity. Retain
that moment, that "now" that will never be like other "now" and with the same

nuances. The photographs were taken on February o4, 2016.
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Foi através da janela e da passagem do tempo que contemplei a escuriddo, a
sombra, a luz e as cores. A imagem de uma mesma paisagem que poderia ser
transformada em uma pintura, um cartao-postal ou mesmo uma fotografia.
A natural metamorfose entre a escuridao e a claridade. Do anoitecer ao
amanhecer e entardecer. Bastava acionar a maquina fotografica durante um
unico dia em diferentes momentos para capturar a quase total escuridio,
expondo as sombras e realgando pequenos detalhes produzidos através das
luzes artificiais noturnas até o surgimento da luz natural e a revelagdo e
realce da escala das cores. A percep¢do da importincia da luz e da sua
intensidade. Reter aquele momento, aquele “agora” que jamais serd igual a
outros “agoras” e com as mesmas nuances. As fotografias foram tiradas em o4

de fevereiro de 2016.
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